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READ • LEER
The Watsonville and Santa Cruz Public Libraries 
invite all teens and adults in Santa Cruz County 
to participate in Book to Action. This program is 
intended to bring us together through literature to 
better understand ourselves, each other, and the 
world. We have selected the book Dear America: 
Notes of an Undocumented Citizen by Jose Antonio 
Vargas and invite all to read the book and participate. 
Books will be available starting on May 10.
Las Bibliotecas Públicas de Watsonville y Santa Cruz 
invitan a todos los jóvenes y adultos del Condado 
de Santa Cruz a participar en el programa Book to 
Action. El objetivo de este programa es unirnos a 
través de la literatura para comprendernos mejor a 
nosotros mismos, a los demás y al mundo. Hemos 
seleccionado el libro Querida América: notas 
de un ciudadano indocumentado escrito por 
Jose Antonio Vargas e invitamos a todos a 
leer el libro y participar. Los libros estarán 
disponibles a partir del 10 de mayo. 

DISCUSS • PLATICAR
The Watsonville and Santa Cruz Public Libraries 
have worked together to create a series of 
programs where participants can explore 
topics related to the book, including equity, 
immigration, identity, and community. 
Las Bibliotecas Públicas de Watsonville y Santa 
Cruz han colaborado para crear una serie de 
programas donde los participantes pueden 
explorar temas relacionados con el libro, que 
incluyen los temas de equidad, inmigración, 
identidad y comunidad.

ACT • ACCIÓN
Book to Action encourages participants to take action within their own 
communities to address the issues explored throughout the program. We’ll work 
together to identify ways we can actively improve our community.
Book to Action anima a los participantes a tomar acción dentro de sus propias 
comunidades para abordar las cuestiones exploradas a lo largo del programa. 
Trabajaremos juntos para identificar maneras en las que podamos mejorar 
activamente nuestra comunidad.



Book to Action is an initiative for libraries to connect with their communities 
to tackle important issues and encourage reading, discussion, and action. For 
centuries, Santa Cruz County has attracted immigrants from across the world. 
This summer, the Watsonville Public Library has partnered with the Santa Cruz 
Public Libraries to create a Book to Action Series for adults and teens that 
examines the themes of equity, immigration, citizenship, and identity.
Together, we will READ and DISCUSS Dear America: Notes of an Undocumented 
Citizen by Jose Antonio Vargas then ACT to move the needle on issues related 
to these themes. Along with a host of other community organizations, we are 
pleased to offer community-centered programming that will foster meaningful 
conversations and actions to create a more equitable environment that 
respects the dignity and value of our immigrant communities. For more info 
check out bit.ly/SCPL-Book2Action.
Book to Action is a program of the California Library Association, supported 
in whole or in part by the U.S. Institute of Museum and Library Services under 
the provisions of the Library Services and Technology Act, administered in 
California by the State Librarian.

Book to Action es una iniciativa para que las bibliotecas se puedan conectar 
con sus comunidades para abordar temas importantes y fomentar la lectura, 
el debate y la acción. Durante siglos, el Condado de Santa Cruz ha atraído a 
inmigrantes de todo el mundo. Este verano, la Biblioteca Pública Watsonville 
se ha asociado con las Bibliotecas Públicas de Santa Cruz para crear la serie 
de Book to Action para adultos y jovenes centrado en los temas de equidad, 
inmigración, ciudadanía e identidad.
Juntos, vamos a LEER y PLATICAR sobre el libro Querida América: notas de 
un ciudadano indocumentado por Jose Antonio Vargas y luego tomaremos 
ACCIÓN a encontrar soluciones releacionados con estos temas. Junto con 
otras organizaciones comunitarias, nos complace ofrecer una programación 
centrada en la comunidad que fomentará conversaciones y acciones 
significativas para crear un entorno más equitativo que respete la dignidad y 
el valor de nuestras comunidades inmigrantes. Para obtener más información, 
consulte el bit.ly/SCPL-Book2Action.
Book to Action es un programa de la Asociación de Bibliotecas de California, 
apoyada enteramente o en parte por el Instituto del Museo de Estados Unidos 
y Servicios Bibliotecarios, conforme a lo dispuesto por la Ley de Servicios 
Bibliotecarios y Tecnología, administrada en California por el Bibliotecario 
Estatal.

http://bit.ly/SCPL-Book2Action
http://bit.ly/SCPL-Book2Action


ABOUT THE AUTHOR

SOBRE EL AUTOR

Jose Antonio Vargas is a Pulitzer Prize-winning journalist, Emmy-nominated 
filmmaker, and theatrical producer. A leading voice for the human rights 
of immigrants, he founded the non-profit media and culture organization 
Define American, named one of the World’s Most Innovative Companies 
by Fast Company. His best-selling memoir, Dear America: Notes of an 
Undocumented Citizen, was published by HarperCollins in 2018. Most 
recently, he co-produced Heidi Schreck’s acclaimed play “What the 
Constitution Means to Me”, which opened on Broadway in spring 2019.

Jose Antonio Vargas es un periodista ganador del premio Pulitzer, cineasta 
nominado al Emmy y productor teatral. Un gran lider en defensa de los 
derechos humanos de los inmigrantes, fundó la organización cultural y de 
medios sin fines de lucro Define American, nombrada una de las empresas 
más innovadoras del mundo por Fast Company. Su memoria más vendida, 
Querida América: notas de un ciudadano indocumentado, fue publicada por 
HarperCollins en 2018. Más recientemente, coprodujo la aclamada obra 
de Heidi Schreck “What the Constitution Means to Me”, que se estrenó en 
Broadway en la primavera de 2019.



Author Talk with Jose Antonio Vargas
Jose Antonio Vargas, Pulitzer Prize-winning journalist and author of Dear 
America: Notes of an Undocumented Citizen, takes audiences deeper into 
his story, sharing details of his journey to America from the Philippines 
as a child; his journey through America as an immigration reform activist; 
and his journey inward as he re-connects with his mother, whom he 
hadn’t seen in person in over 20 years. With anecdotes from both his own 
story and the struggles of countless other undocumented immigrants in 
America, Vargas poignantly explores one of the most divisive questions 
facing our country today: how do you define “American”?

This program will be facilitated in English, with simultaneous Spanish 
interpretation.

Register at bit.ly/B2A-Vargas to receive Zoom instructions for attendance. 
If you’d like to ask Jose a question fill out this form   bit.ly/B2A-
ASK. We will consolidate questions and do our best to ask as many as time 
permits.

This event is presented in partnership with the Sunnyvale Public Library.

http://bit.ly/B2A-Vargas
http://bit.ly/B2A-ASK
http://bit.ly/B2A-ASK


Charla con el autor Jose Antonio Vargas
Jose Antonio Vargas, periodista ganador del premio Pulitzer y autor de Querida 
América: notas de un ciudadano indocumentado, llevará al público a conocer 
más profundamente su historia, compartiendo detalles de su viaje a los Estados 
Unidos desde las Islas Filipinas cuando era niño; su viaje por los Estados 
Unidos como activista por la reforma migratoria; y su viaje interno hacia el 
reencuentro con su madre, a quien no había visto en persona en más de 20 
años. Con anécdotas de su propia historia y de las luchas de otros innumerables 
inmigrantes indocumentados en los Estados Unidos, Vargas explora 
conmovedoramente una de las preguntas más divisivas que enfrenta nuestro 
país hoy: ¿cómo define usted ser “estadounidense”?

Únase a nosotros en esta discusión inspiradora. Se requiere registración por 
adelantado.

Este programa será presentado en inglés con interpretación simultánea en 
español.

Regístrese en bit.ly/B2A-Vargas para recibir las instrucciones de Zoom. Si desea 
hacerle una pregunta a José, complete el formulario en 
bit.ly/B2A-ASK. Consolidaremos las preguntas y haremos todo lo posible para 
hacer tantas como el tiempo lo permita.

Este programa se realiza en asociación con la Biblioteca Pública de Sunnyvale.

June 24, 2021 • 7:00pm - 8:00pm
Register at bit.ly/B2A-Vargas

24 de junio • 7:00pm - 8:00pm
Registrarse en bit.ly/B2A-Vargas

http://bit.ly/B2A-Vargas
http://bit.ly/B2A-ASK
http://bit.ly/B2A-Vargas
http://bit.ly/B2A-Vargas


Documentary Film Screening of 
“Documented” by Jose Antonio Vargas
Available Friday, June 18 through Saturday, July 3

Proyección del Documental “Documented” 
de Jose Antonio Vargas
Disponible viernes, 18 de junio al sabado, 3 de julio

The film “Documented” by author Jose Antonio Vargas will be 
available for library patrons to view online from June 18th to July 3rd. 
“Documented” tells Vargas’ powerful story of coming to the United 
States from the Philippines at age 12, fulfilling his academic dreams and 
finding his voice as a Pulitzer Prize-winning journalist. Vargas shares 
his journey of finally going public with his status as an undocumented 
immigrant and founding the nonprofit Define American dedicated to 
humanizing conversations about immigrants.

Please register at bit.ly/B2A-DOC to receive the access link to the 
documentary.

The virtual edition documentary will be available in English. 

Watsonville Public Library has a physical DVD version of this 
documentary available for check out that features English, Tagalog, and 
Spanish languages, and English captions. 

La película “Documented” del autor Jose Antonio Vargas estará 
disponible para ver en línea desde el 18 de junio al 3 de julio. 
“Documented” cuenta la poderosa historia de la llegada de Vargas a 
los Estados Unidos de las Islas Filipinas a los 12 años, cumpliendo sus 
sueños académicos y encontrando su voz como periodista ganador 
del Premio Pulitzer. Vargas comparte su experiencia de hacer público 
su estatus de inmigrante indocumentado y sus razones por fundar la 
organización sin fines de lucro Define American; dedicada a humanizar 
las conversaciones sobre los inmigrantes.

Favor de registrarse a bit.ly/B2A-DOC para recibir el enlace de acceso al 
documental.

El documental en edición virtual estará disponible solamente en inglés.

La Biblioteca Pública Watsonville tiene el DVD de este documental 
disponible para llevar prestado a casa que incluye los idiomas inglés, 
tagalo y español, y subtítulos en inglés.

http://bit.ly/B2A-DOC
http://bit.ly/B2A-DOC


Oral History Project • Proyecto Oral
 Watsonville is in the Heart

Thursday, June 17 • jueves, 17 de junio
6:00pm - 7:30pm

Register/Registrarse bit.ly/B2A-WAT

In this program we will talk with Roy Recio, founder of Tobera 
Project and curator of the “Watsonville is in the Heart” exhibit. 
Roy Recio, other members of the Filipino community, and UCSC 
graduate students will share their passion for a new project aimed at 
preserving the local history and heritage of Filipino families in Santa 
Cruz County -- the “Watsonville is in the Heart: Oral History Project.” 
Panelists will share what draws them to this work and why these 
stories are so important.

This program is being done in partnership with the UC Santa Cruz 
Humanities Institute and Watsonville Public Library for Book to 
Action 2021.

Los invitamos a participar en una conversación con Roy Recio, 
fundador de Tobera Project y conservador de la exhibición 
“Watsonville is in the Heart”. Roy Recio, otros miembros de la 
comunidad filipina, y estudiantes graduados de la Universidad de 
Santa Cruz, compartirán su pasión por un nuevo proyecto con el 
objetivo de preservar la historia local y el patrimonio de las familias 
filipinas del Condado de Santa Cruz: el proyecto oral “Watsonville 
is in the Heart”. Los panelistas compartirán lo que los atrae a este 
proyecto y por qué estas historias son tan importantes.

Este programa se realiza en asociación con el Instituto de 
Humanidades de UC Santa Cruz y la Biblioteca Pública Watsonville 
para el programa Book to Action 2021.

http://bit.ly/B2A-WAT


KSQD Community Radio Partnership 

KSQD Community Radio, 90.7 FM and streaming online, has 
joined our partnership on Book to Action to share their work on 
these topics and to expand our programming to listeners. KSQD 
builds community through quality broadcasts, podcasts, training 
programs and community events that celebrate the uniqueness of 
Santa Cruz County. 

First Person Singular, a popular show whose 90 second segments 
regularly feature the unique voices of our community, sharing 
a commentary, personal story, or an observation; will devote 
the months of June and July to share your stories about equity, 
immigration, identity, and what it means to be American. First 
Person Singular airs weekly on Monday, Wednesday and Thursday 
around 7:57 AM and 5:57 PM. One story airs twice per day. Then 
they will be placed on the First Person Singular blog located on 
the station’s website at ksqd.org. 

In addition to this opportunity to share your story, KSQD will 
air Pastures of Plenty, a radio series about our local history of 
immigrant farmworkers. Listen to the programs, then participate 
in an online discussion afterward. 



La radio comunitaria KSQD, 90.7 FM y transmitiendo en línea, se 
ha unido a nuestra colaboración del programa Book to Action 
para compartir su trabajo sobre estos temas y ampliar nuestra 
programación a los oyentes. KSQD construye comunidad a través 
de transmisiones de calidad, podcasts, programas de capacitación 
y eventos comunitarios que celebran la singularidad del Condado 
de Santa Cruz.

First Person Singular, es un programa popular de segmentos de 
90 segundos que regularmente presentan las voces únicas de 
nuestra comunidad, compartiendo un comentario, una historia 
personal o una observación. Este programa durante los meses de 
junio y julio se dedicará a compartir sus historias sobre equidad, 
inmigración, identidad, y lo que significa ser americano/a. First 
Person Singular se transmite semanalmente los lunes, miércoles 
y jueves alrededor de las 7:57 a.m. y las 5:57 p.m. Una historia se 
transmite dos veces al día. Luego, se colocarán en el blog First 
Person Singular ubicado en el sitio web de la estación en ksqd.org.

Además de esta oportunidad de compartir su historia, KSQD 
transmitirá Pastures of Plenty, una serie de radio sobre nuestra 
historia local de trabajadores agrícolas inmigrantes. Escuche los 
programas y luego participe en una plática en línea.

Colaboración con la estación radio 
comunitaria KSQD



What does it mean to you to be American? Whether you 
came here as an adult or a child from another country 
or were born here, being “American” means something 
different to everyone. Rachel Goodman, KSQD board 
president, radio producer, and journalism professor, will 
lead this unique workshop. 
Participants will learn to craft a personal narrative for 
radio that follows a story arc, holding the audience’s 
attention and communicating a personal truth with a 
focus on immigration, identity, and what it means to 
be American. Stories will be submitted to First Person 
Singular, KSQD’s commentary program, as part of the 
SCPL’s immigrant stories initiative. Participants are 
encouraged to come with a family or personal story in 
mind. Especially encouraged are stories of coming to 
the U.S. or leaving one’s home country or both. The story 
need not be about you, but could be about a family 
member.
Everyone 14 years and older is invited to attend. Please 
register to get Zoom access. This program will be 
facilitated in English.

Defining American: 
Telling your story in 240 words or less

Wednesday June 9 • 7:00pm - 8:00pm
Register at bit.ly/B2A-YorStory

http://bit.ly/B2A-YorStory


Defina ser americano/a: cuéntenos su 
historia en 240 palabras o menos

miercoles, 9 de junio • 7:00pm - 8:00pm
Registrarse en bit.ly/B2A-YorStory

¿Qué significa para usted ser americano/a? Ya sea que 
haya llegado aquí como adulto o niño de otro país o haya 
nacido aquí, ser “americano/a” significa algo diferente 
para todos. Rachel Goodman, presidenta del consejo de 
KSQD, productora de radio y profesora de periodismo, 
dirigirá este taller.
Los participantes aprenderán a elaborar una narrativa 
personal para la radio que sigue un arco narrativo, 
captando la atención de la audiencia y comunicando 
una verdad personal con un enfoque en inmigración, 
identidad y lo que significa ser americano/a. Las historias 
se enviarán a First Person Singular, el programa de 
comentarios de KSQD, como parte de la iniciativa de 
historias de inmigrantes de Las Bibliotecas de Santa Cruz. 
Se invita a los participantes a contar una historia familiar 
o personal. Nos gustaría saber por qué decidió emigrar a 
los Estados Unidos, o porque dejó su país de origen. No 
es necesario que la historia sea sobre usted, puede ser 
sobre un miembro de su familia.
Se invita a personas mayores de 14 años a participar. 
Regístrese para obtener acceso a Zoom.
Este programa se presentará en inglés.

http://bit.ly/B2A-YorStory


Pastures of Plenty Radio Recap
Saturday, July 24 • 11:00am - 12:00pm
Register at bit.ly/B2A-Pastures

California has a history rich with agriculture and immigration and many 
times, those things go hand in hand. Join us and our partners at KSQD, 
90.7 FM and online, for a four-part radio series revisiting “Pastures of 
Plenty: A History of California Farm Workers.” Listen to the programs live 
or online, then participate in an online discussion afterward.

Live: June 3, 10, 17 and 24 at 5pm 90.7 FM and streaming live at KSQD.
org.

Online: bit.ly/PasturesPlenty

This program will be facilitated in English.

Resumen del programa Pastures of Plenty
sabado, 24 de julio • 11:00am - 12:00pm
Registrarse en bit.ly/B2A-Pastures

California tiene una historia valiosa basada en agricultura e inmigración 
y muchas veces van de la mano. Únase a nosotros y nuestros socios 
de KSQD, 90.7 FM y en línea, para una serie de radio de cuatro partes 
titulada “Pastures of Plenty: A History of California Farm Workers” que 
habla sobre las experiencias de los trabajadores agrícolas. Puede 
escuchar los programas en vivo o en línea, luego participe después del 
programa en una discusión en línea.

En vivo: el 3, 10, 17 y 24 de junio a las 5 p.m. en 90.7 FM y la transmisión 
en vivo en KSQD.org.

En línea: bit.ly/PasturesPlenty

Este programa se presentará en inglés. 

http://bit.ly/B2A-Pastures
http://bit.ly/PasturesPlenty
http://bit.ly/B2A-Pastures
http://bit.ly/PasturesPlenty


Where’s the ACTION? 
Thriving Immigrant Collaborative Panel

Thursday, July 15 • 6:00pm - 7:00pm
Register at bit.ly/B2A-ACT

Where’s the ACTION? Join the Community Action Board of Santa Cruz County, 
Inc. (CAB) and the Thriving Immigrants Collaborative (TIC) to learn about 
the most current issues affecting our local immigrant communities. Find out 
which local organizations are leading the charge to support immigrants in 
Santa Cruz County, and how you can get involved in efforts to improve the 
lives of immigrants and our community.
The Thriving Immigrants Collaborative (TIC) is an alliance of organizations 
in Santa Cruz County that provide direct services to and advocate for a 
community where immigrants are truly welcomed and supported to thrive. 
TIC aims to improve life for immigrants in our region through collective 
work focused on: Advocacy & Systems Change, Coordination & Alignment 
of Services, Communications & Community Engagement, Developing TIC’s 
Infrastructure.

¿Dónde está la ACCIÓN? 
Panel de Thriving Immigration Collaborative

jueves, 15 de julio • 6:00pm - 7:00pm
Registrarse en bit.ly/B2A-ACT

¿Dónde está la ACCIÓN? Unete con la Community Action Board of Santa Cruz 
County, Inc., (CAB) y Thriving Immigrants Collaborative (TIC) para conocer los 
problemas más actuales que afectan a nuestras comunidades de inmigrantes 
locales. Descubra cuáles organizaciones locales están liderando la carga 
para apoyar a los inmigrantes en el condado de Santa Cruz y cómo puede 
participar en los esfuerzos para mejorar las vidas de los inmigrantes y nuestra 
comunidad.

Thriving Immigration Collaborative (TIC) es una alianza de organizaciones en 
el condado de Santa Cruz que brindan servicios directos y abogan por una 
comunidad donde los inmigrantes son realmente bienvenidos y apoyados 
para prosperar. TIC tiene como objetivo mejorar la vida de los inmigrantes 
en nuestra región a través del trabajo colectivo enfocado en: Promoción y 
cambio de sistemas, Coordinación y alineación de servicios, Comunicaciones 
y participación comunitaria, Desarrollo de la infraestructura de TIC.

http://bit.ly/B2A-ACT 


Book Discussions
Conversaciones especiales 

sobre el libro
ENGLISH • Special One-Time Book Discussion of Dear Amer-
ica: Notes of an Undocumented Citizen by Jose Antonio 
Vargas

Saturday July 17th • 11:00am - 12:00pm
Register at bit.ly/B2A-English

Interested in talking about Dear America: Notes of an 
Undocumented Citizen by Jose Antonio Vargas but not part of an 
established book group? This special one-time book discussion 
group is for anyone interested in talking about the book and its 
themes of equity, identity, and community.

Conversacion especial sobre el libro Querida América: notas de un 
ciudadano indocumentado por Jose Antonio Vargas. Este programa 
se presentará en inglés.

ESPAÑOL • Conversaciones especiales sobre el libro 
Querida América: Notas de un ciudadano indocumentado 
por Jose Antonio Vargas

miércoles, 2 de junio  • 9:00am - 11:00am 
Regístrese en bit.ly/B2A-espanol1

miércoles, 16 de junio  • 9:00am - 11:00am 
Regístrese en bit.ly/B2A-espanol2

¿Está interesado en explorar los temas de equidad, identidad y 
comunidad? La Biblioteca Pública Watsonville presentará dos 
discusiones especiales en español en las que hablaremos sobre 
el libro Querida América: notas de un ciudadano indocumentado 
escrito por Jose Antonio Vargas. Se les invita a participar en ambas 
o una de las dos sesiones. Este programa se presentará en español.

Special Book Discussions of Dear America: Notes of an Undocumented 
Citizen by Jose Antonio Vargas. These programs will be presented in 
Spanish.

http://bit.ly/B2A-English
http://bit.ly/B2A-espanol1
http://bit.ly/B2A-espanol2


Book Discussions
Conversaciones especiales 

sobre el libro
Our Library-sponsored Book Groups are thrilled to be participating in Book to 
Action with lively discussions of Jose Antonio Vargas’ Pulitzer Prize winning 
Dear America: Notes of an Undocumented Citizen.
Nuestros clubes de lectura patrocinados por la biblioteca están 
entusiasamado en participar en el programa Book to Action en animada 
discusiónes sobre el libro Querida América: notas de un ciudadano 
indocumentado escrito por Jose Antonio Vargas, ganador del Premio Pulitzer.
Capitola Book Group • Club de Lectura Capitola
Wednesday, June 2 • miércoles, 2 de junio • 10:00am - 11:00am
Register / Registrarse bit.ly/B2A-Cap
This program will be facilitated in English. 
Este programa se presentará en inglés.

Reading in the Redwoods • Leyendo en las Secuoyas
Wednesday, June 23 • miércoles, 23 de junio • 6:00pm - 7:30pm
Register / Registrarse bit.ly/B2A-Redwoods
This program will be facilitated in English. 
Este programa se presentará en inglés.

Scotts Valley Genre Book Club • Club de Lectura Género de 
Scotts Valley
Thursday, June 24 • jueves, 24 de junio • 8:00pm - 9:00pm
Register / Registrarse bit.ly/B2A-SVG
This program will be facilitated in English. 
Este programa se presentará en inglés.

Boulder Creek Book Group • Club de Lectura de Boulder Creek
Thursday, June 17 • jueves, 17 de junio • 11:00am - 12:00pm
Register / Registrarse bit.ly/B2A-BC
This program will be facilitated in English. 
Este programa se presentará en inglés.

La Selva Beach Book Group • Club de Lectura de La Selva Beach
Thursday, June 10 • jueves, 10 de junio • 10:30am - 12:00pm
Register / Registrarse bit.ly/B2A-LSB
This program will be facilitated in English. 
Este programa se presentará en inglés.

Passionate Readers Book Group • Club de Lectores Apasionados
Thursday, July 22 • jueves, 22 de julio • 10:30am - 12:00pm
Register / Registrarse bit.ly/B2A-Pass
This program will be facilitated in English. 
Este programa se presentará en inglés.

http://bit.ly/B2A-Cap
http://bit.ly/B2A-Redwoods
http://bit.ly/B2A-SVG
http://bit.ly/B2A-BC
http://bit.ly/B2A-LSB
http://bit.ly/B2A-Pass


Correctional Facility Collaboration
Santa Cruz Public Library’s County Correctional Facility Team and the Santa Cruz 
County Sheriff’s Office are partnering to bring Book to Action to the people in 
the Re-Entry & Rehabilitation facility. Two book discussions will be facilitated 
by a SCPL Volunteer and copies of the book will be provided to all incarcerated 
participants. Recommended reading lists, relevant resources, and information 
about the history of immigration in Santa Cruz County will be shared with 
participants. Learn more about the library’s jail services at bit.ly/SCPL-CCF.

Colaboración con las Instalaciones Correccionales
El Equipo de Instalaciones Correccionales de las Bibliotecas Públicas de Santa 
Cruz y la Oficina del Sheriff del Condado de Santa Cruz se están asociando 
para llevar el programa Book to Action a las personas en las instalaciones de 
reingreso y rehabilitación. Un voluntario de las Bibliotecas de Santa Cruz facilitará 
dos conversaciones sobre el libro y se proporcionarán copias del libro a todos 
los participantes encarcelados. Se compartirán con los participantes listas de 
lectura recomendadas, recursos relevantes e información sobre la historia de 
la inmigración en el Condado de Santa Cruz. Saber más sobre los servicios que 
ofrece la biblioteca a los encarcelados en este enlace: bit.ly/SCPL-CCF.

Book to Action is a program of the California Library Association, 
supported in whole or in part by the U.S. Institute of Museum and 
Library Services under the provisions of the Library Services and 
Technology Act, administered in California by the State Librarian.

Book to Action es un programa de la Asociación de Bibliotecas de 
California, apoyada enteramente o en parte por el Instituto del 
Museo de Estados Unidos y Servicios Bibliotecarios, conforme a 
lo dispuesto por la Ley de Servicios Bibliotecarios y Tecnología, 
administrada en California por el Bibliotecario Estatal.

Thank you to our partners
Gracias a nuestros socios del programa


